FORUM HEREDITATIS

Traités internationaux (multilatéraux et bilatéraux) et droit interne comportant des régles de compétence en matiére successorale

Pays conventions multilaterales conventions bilaterales droit autonome
Allemagne - o § 2369 BGB; §§ 12 s. ZPO
Autriche _ _ §§ 21-25; 137-140 AuBBStrG
§§ 27,77 N
Belgique o Convention franco-belge du 8 juillet 1899 M.B. 30.-31.07. 1900; Art. 624, 635, 636, 638 C.P.C.
Convention Belgique-Pays-Bas du 28.03.25 M.B. 27.07.29 Art. 15,110 C.C.
Danemark Convention of 19 November 1934 with Denmark, Finland, Iceland § 2 Loi No. 383 du 22 mai 1996 modifié¢e par la loi No. 1116 du 29.12.1999; §§ 235 s. C.P.C.
and Norway concerning Inheritance, Testamentary Dispositions and
the Administration of Estates of Deceased Persons (Nordisk
Deadsbokonvention 19.11.1934, VO No. 274 du 4.10.1995; modifiée
par NO: 49 du 9.12.1975)
Espagne o L Ley Organica del Poder Judicial (LOPJ) de 1 de julio de 1985, articulos 21 a 25
Finlande Convention of 19 November 1934 with Denmark, Finland, Iceland Act on Inheritance 5.2. 1965; Act on Nordic Convention on Succession 31.5.1935; Degree on
and Norway concerning Inheritance, Testamentary Dispositions and Nordic Convention on Succession 16.7.1935; Marriage Act 13.6.1929; Act on Nordic
the Administration of Estates of Deceased Persons; Convention on Marriage 18.12.1931; Degree on Nordic Convention on Marriage 31.12.1931;
Act on Nordic Convention on the Recognition and Enforcement of Judgments Concerning
Convention of 11. October 1977 with Denmark, Finland, Iceland Judgments in Civil Cases 28.10.1977; Degree on Nordic Convention on the Recognition and
and Norway on the Recognition and Enforcement of Judgments in Enforcement of Judgments Concerning Judgments in Civil Cases 2.12.1977; Act on the
the Field of Private Law Recognition and Enforcement of Nordic judgements Concerning Civil Law Cases 21.7.1977
France o Convention franco-belge du 8 juillet 1899 Art. 14,15 C.C.
J.0. 01.08.1900 p. 5029 Art. 7 Art. 44,45 C.P.C.
Gréce o Convention greco-autrichienne de 1856 TNA/1856; Art. 3 al 1; Art. 30 C.P.C.
Convention greco-espagnole du 21.2./6.3.1919 loi 2423/1920,
2850/1954
Irlande . o jurisprudence
Italie o o legge 31.05.1995 No. 218, Art. 50
Luxembourg o . Art. 14, 15 C.C.
Pays-Bas o Convention Belgique-Pays-Bas du 1925 Art. 2, 6 f, e RV (affaires contentieuses)
(Stb 1929, 405) Art. 3, 6 f, e RV (affaires non contenticuses)
Portugal o L Art. 65 s. Codigo de Proceso Civil

Royaume-Uni

Civil Procedure Rules 1998, Part 6, 6.20

Suéde

Convention of 19 November 1934 with Denmark, Finland, Iceland
and Norway concerning Inheritance, Testamentary Dispositions and
the Administration of Estates of Deceased Persons; (Konvention av
den 19 november 1934 med Danmark, Finland, Island och Norge om
arv, testamente och boutredning)

Convention of 11 October 1977 with Denmark, Finland, Iceland and
Norway on the Recognition and Enforcement of Judgments in the
Field of Private Law (Konvention av den 11 oktober 1977 med
Danmark, Finland, Island och Norge om erkdnnande och
verkstdllighet av domar pd privatrittens omrdde)

the Act on Conflict of Laws in Regard to Succession (lagen om internationella
rattsforhallanden rérande dédsbo, SFS 1937:81),

the Act on Estates left by Danish, Finnish, Icelandic or Norwegian nationals, resident in
Sweden (lagen om dodsbo efter dansk, finsk, islandsk eller norsk medborgare, som hade
hemvist hér i riket, SFS 1935:44),

the Act on Estates left by those resident in Denmark, Finland, Iceland or Norway (lagen om
kavarlatenskap efter den som hade hemvist i Danmark, Finland, Island eller Norge, SFS
1935:45),

the Act on the Recognition and Enforcement of Judgments given in Switzerland (lagen om
erkdnnande och verkstillighet av dom som meddelats i Schweiz, SFS 1936:79),

the Act on the Recognition and Enforcement of Nordic Judgments in the Field of Private Law
(lagen om erkdnnande och verkstillighet av nordiska domar pa privatréttens omrade, SFS
1977:595).
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